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1. INTRODUCCION

El estudio de la lengua oral ha estado mediatizmadicionalmente, por la transcripcion
escrita de los textos orales. Curiosamente, paenebesos textos orales también se ha
empleado la lengua escrita como soporte y, de hdukena parte de la investigacion
experimental en fonética, todavia hoy, estd basadeagmentos de habla de laboratorio,
inducida por la lectura de textos escritos.

Frente a los corpus de habla de laboratorio, logusode habla espontanea constituyen
ejemplos de habla genuina, no inducida, ni pregarad condicionada por los
investigadores; sino conjuntos de enunciados ektsafle conversaciones reales, en las
que los informantes ni siquiera saben que su discesta siendo objeto de estudio. El
sentido de elaborar corpus de habla espontangastanente, acercarse al estudio del
habla real, es decir, de aquello que hacen losahtdd cuando se relacionan: de la
comunicacion oral genuina.

La mayoria de los corpus orales empleados en 8tigdi Speech Corpona esta
focalizada en el desarrollo de aplicaciones tegicds (como el reconocimiento
automatico), por lo que se recurre frecuentemefaengatos de laboratorio: frases leidas,
palabras aisladas, digitos encadenados, etc

Solo algunos corpus se centran en la comunicaciah genuina $poken Language
Corpora), y estos constituyen un avance metodoldgico ésesit el estudio de la lengua
oral, porque ofrecen fragmentos de habla real ecoatexto, producidos por hablantes
reales en su contexto réal

Frente al término «habla coloquial», empleado faetemente, preferimos el de «habla
espontanea» para referirnos a su caracterizaciéodoiégica: no es habla preparada, ni

L En Llisterri et al. (2005) se ofrece una lista nsoynpleta de este tipo de corpus en espafiol.

2 Son ejemplos bien conocidos de este tipo de coglWBorpus de Catald Contemporani de la
Universitat de Barcelona (CCCURara el catalan, @anta Barbara Corpus of Spoken American
Englishpara el inglés, o éFA Spoken Language Corppara el holandés.
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leida, ni es habla profesional; «coloquial» seerefia un registro de habla y en habla
«espontanea» también pueden aparecer otros rejistro

Los corpus que presentamos aqui han sido elabobajlo$os auspicios délaboratorio

de Fonética Aplicada (LFAYle la Universidad de Barcelonaww.ub.edu/Ifa. Todos
ellos son corpus orales en el sentido deSjpsken Language Corpgrg los constituyen
diversos conjuntos de enunciados extraidos de cegmienes genuinas, de los que
ofrecemos no una mera transcripcion textual, smanalisis melddico pormenorizado,
junto con el achivo sonoro.

2. CRITERIOS PARA LA ELABORACION DE LOS CORPUS

Elaboramos los corpus a partir de la grabaciénrdgramas de television (v. Cantero,
2002) con participacion de publico en directo, gaineente anénimo (pero del cual se
obtienen numerosos datos personales, como la &daulpcedencia, la profesion o el

perfil sociolingtistico). Optamos por las grabae®nelevisivas, frente a otros medios,
porque en ellas podemos contar con numeroso publbicprofesional: en radio, por

ejemplo, normalmente nos encontramos con locutgmedesionales y tertulianos

«profesionalizados». Ademas, en televisidn se sucéabs entrevistas a pie de calle, los
debates y, especialmente, los concursos abierfughhto y losreality-show

Del corpus de grabaciones extraemos los enunciadasalizar, segun una serie de
criterios que permitan determinar su calidad yipencia:

Sobre los informantes:

1. Despreciamos los enunciados emitidos por locutgmedesionales (actores,
presentadores o periodistas) y por todos aqueboBcipantes que siguen un
guién previo o que leen: de este modo, nos asegsrgue los enunciados que
constituyen el corpus estan producidos por haldaggauinamente espontaneos.

2. Despreciamos, igualmente, los participantes deranogs televisivos con un
casting previo (que, a menudo, se alarga varios mesegntdutos cuales el
concursante, de hecho, se profesionaliza como teioen «actor).

3. Comprobamos que el informante no tiene ningun tiefde habla y es hablante
nativo.

Sobre los enunciados:

1. Seleccionamos solo enunciados significativos, pinihis con naturalidad en el
curso de una conversacion real.

No seleccionamos mas de 10 enunciados de un migoraante.

Comprobamos que no hay solapamiento de vocesjdasw musica de fondo
que impidan el andlisis.

wnN

% En espafiol, el corpus de referencia en habla oigbgs el corpus VAL.ES.CO (v. Briz, 1995 y
2002).
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El etiquetaje de cada enunciado incluye su trgmsion, su localizacion en la grabacion,
los datos identificativos del programa televisivacluyendo hora y dia de emision), la
descripcion del contexto conversacional en quergdup el enunciado y los datos del
informante.

3. CORPUS DEL ESPANOL PENINSULAR

Contamos con diversos corpus de habla espontarieasgafiol. Un primer corpus
peninsular, en el que no se distingue la procedeseilos informantes, y dos conjuntos
de corpus especificos, por comunidades autonom&alfesteros et al., 2010):

1. Corpus Alfonsq1999): se trata de un corpus de 6 horas de géahaon un total
de 90 enunciados, producidos por 37 informantesi¢b3bres y 22 mujeres).

2. Corpus Ballestero$2011): 5 corpus de habla espontanea, de las ddaues de
Asturias, Navarra, Euskadi, Castilla Le6n y Madfe recogié un total de 58
horas de grabacion, de las que se extrajeron Ef@0@ciados producidos por un
total de 302 informantes (179 hombres y 123 mujeres

3. Corpus Mateo(2013): 5 corpus de habla espontanea, de las ddades de
Andalucia, Canarias, Castilla La Mancha, ExtremaduMurcia. Se recogid un
total de 309 horas de grabacién, de las que sajextn 1.851 enunciados
producidos por 475 informantes (274 hombres y 20jeras).
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Figura 1.Grafico del enunciad o tan tranquila (en) el puehldel Corpus
Alfonso.
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Figura 2. Grafico del enunciadoEs un proyecto largodel Corpus
Ballesteros (Asturias).
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Figura 3.Gréfico del enunciadgPa(ra) qué sitio vives@el Corpus Mateo
(Andalucia).

Los corpus de las variedades del espafiol penin@Bédiesteros + Mateo) cuentan, en
total, con: 367 horas de grabacién, 2851 enuncigdbs’ informantes (453 hombres y
324 mujeres). Dejamos para mas adelante la elaborde los corpus especificos de
aquellas comunidades en las que el espafiol coroove otras lenguas romanicas
(Catalunya, Balears, Aragon y Galicia).
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En conjunto, nuestro corpus de habla espontaneasejha ido enriqueciendo a lo largo
de los Ultimos afios, cuenta con un total de:

1. 373 horas de grabacion
2. 2941 enunciados
3. 814 informantes (468 hombres y 346 mujeres)

En él se basaron nuestros primeros trabajos sabemtbnacion linglistica del habla
espontanea, como Cantero et al. (2002 y 2005) byestmdo, Cantero y Font-Rotchés
(2007), Ballesteros (2011) y Mateo (2013) —centsadstos ultimos, en la descripcion de
la entonacion prelingistica.

Sobre este corpus, también se vienen realizandwstdisy andlisis acusticos centrados en
la pronunciacién del espariol, sobre el vocalismiio@so, 2010) y sobre los sonidos
laterales (Andrés, 2014), vibrantes (Ortiz, 2012044) y aproximantes (Sola, 2011,
2014ay 2014b).

4. OTROS CORPUS DE HABLA ESPONTANEA

Con los mismos criterios, se elabor6é un corpusat#ahespontanea en catalan central,
gue sirvié de base para la descripcion de la eot@ndinguistica del catalan (Font-
Rotchés, 2007). ELorpus Font-Rotchésonsta de:

1. 47 horas de grabacion
2. 580 enunciados

3. 160 informantes (98 hombres y 67 mujeres)

Este corpus sigue ampliandose en la actualidadetabjeto de reflejar las distintas
variedades del catalan, lo que permitird caraetetas distintos perfiles melddicos de la
lengua. El corpus ha servido también para la desén de la entonacion de (des)cortesia
en catalan (Devis y Cantero, 2014) y para la desén del vocalismo del catalan (Rius-
Escudé, 2015).
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Figura 4Gréfico del enunciadQue no és normal aixo tampdel Corpus Font-Rotcheés.
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Siguiendo el mismo protocolo de elaboracién, congatambién con corpus de habla
espontanea en aleman y en portugués:

1. Corpus multisistémico de particulas modales dahale(Torregrosa, 2011).
2. Corpus de portugués de Bragihratjo, 2014; Cantero y Font-Rotchés, 2013;
Mendes, 2013)

No siguen el mismo protocolo, en cambio, otros gsrgle habla (espontdnea o
semiespontanea) que, por sus caracteristicas, meaepuelaborarse sin ninguna
participacion del investigador: se trata de nuestorpus de ELE, cuyo objetivo es
describir el perfil melddico de los hablantes dea@é®l como lengua extranjera (v.
Cantero y Devis, 2011).

En estos casos, en los que no es posible contgarogramas televisivos, los informantes
son seleccionados siguiendo criterios de homogadeydgrabados directamente por el
investigador, en situacion conversacional (desiomatlo, en todo momento, el objeto de
estudio):

1. Espafiol hablado por hablantes taiwane@as y Cantero, 2002; Liu, 2005)
2. Espaiol hablado por brasileiigsonseca, 2013)

3. Espafiol hablado por hungargBaditzné Palvdlgyi, 2012)

4. Espariol hablado por suec@slartorell, 2014)

5. Espariol hablado por norteamerican@dufioz, 2014)

En definitiva, contamos con un amplio conjunto depas de habla espontanea para el
estudio de la entonacion, susceptible también destizado para el analisis acustico
segmental. Nuestra intencion es ir poniéndolo pogdision de la comunidad cientifica,
paulatinamente, a partir de 2016 en nuestrahttph’/www.ub.edu/Ifa/
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